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«Zwei Venetianische Lieder» P. LlymaHa
B Tpaaumuii aBCTPO-HiMeLbKOi POMaHTUYHOI MiCHi

AHOTALISL w Jlaus Haubmeil. «Zwei Venetianische Liedery
P. lllymana B Tpagnuii aBcTpo-HiMenbK0i poMaHTHYHOI micHi. m  BokanbHi
miniatropu P. Illymana — «/IBi BeHemiaHCBKI TicHI» op. 25, NeNe 17-18 Ha Bip-
i aHniiiicekoro noera T. Mypa B nepexinani @. @peiinirpara — aHaIi3yOTbCS
B KOHTEKCTI TBOPYHMX HACTAHOB ETIOXH 1 Tpauiii aBCTPO-HIMEI[bKOT POMaHTHYHOT
michi. 3asHaueno, mo nopsix 3 M. B. Tere — aBropom «ITamiichbkux MaHAPIBOKY,
SKAH CTaB IPUYETHUM JI0O CTBOPEHHS y JIITEpaTypl Xy/I0XKHBOTO apXeTuty Iraii
ta Bererii, P. lllyman ogHuM 3 mepmux cepen HiMEIIbKIX KOMITO3UTOPIB BTiJHB
1[I0 TeMy Yy My3HLli. BusBieni koMno3uiiiiiHi, iHTOHaiiiHO-rapMoHiuHi, akTypHi
0COOJIMBOCTI LIUX MICEHb, 10 HAJIEXKATh J0 MEPIINX TBOPUUX CIIPOO KOMIIO3UTOPA
y cepi BokaabHOT My3HKH, JTO3BOJIMIIN JIHTH BUCHOBKY TIPO PAHHIO 3PLITICTh BO-
kanbHOro uckMa P. Illymana. Ii 03HakamMu cTaroTh 4yTKe BiHOIIEHHS 10 MOETHY-
HOTO TEKCTY, TICHXOJIOTi3M, TiIBUIIIEHA POk (hOpTETiaHHOI (PaKTypH y CTBOPEHHI
oOpazy. m  KurouoBi cioBa: Zwei Venetianische Lieder P. Illymana, Beneyis
6 MY3ulYi, KAMEPHO-80KATIbHA MY3UKA, MPAOUYIS ABCPO-HIMEYbKOT pOMAHMUYHOT
nicui, Lied, Tomac Myp.

AHHOTAILIMSA wm Jlsub FOanbmeii. «Zwei Venetianische Liedery
P. Illymana B TpaguIUH ABCTPO-HEMENKOH POMAHTHYECKOW IeCHH.
m Boxanpaeie Muamnatiopsl P. [llymana — «JIBe BeHermaHCKHE TIECHM» Op. 25
NeNe 17-18 na ctuxu anrmuiickoro nosta T. Mypa B nepeBoae @. @peiinurpara —
AQHAIIM3UPYIOTCS B KOHTEKCTE TBOPUECKHUX YCTAHOBOK 3IOXH U TpajuLMH aB-
CTPO-HEMEINKOH poMaHTH4eckoi mecHu. OTMedeHo, uto Hapsny ¢ M. B. I'ére —
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aBTOpOM «MTaNbsIHCKHUX MyTEIIECTBUI», IPUYACTHBIM K CO3/IaHHIO B JINTEPATYpE
XynoxectBeHHoro apxeruna Wramum m Benenun, P. lllyman ogHuM M3 mepBbIX
Cpe/li HEMEIKUX KOMIIO3UTOPOB BOILUIOTHII 3Ty TeMYy B MY3bIKe. BbIsSBICHHbIC
KOMITO3UIIMOHHBIE, MHTOHAIMOHHO-TapMOHUYECKUE, (aKTypHbIE OCOOEHHOCTH
9THX MIECEH, OTHOCSIINXCS K TIEPBBIM TBOPUYECKHUM OITBITaM KOMITO3UTOpa B cepe
BOKaJIbHOW MY3bIKH, [TO3BOJISIIOT CIEJIaTh BHIBOJ O PaHHEH 3peloCTH BOKAJIbHOTO
nucema P. [Illymana. E€ npu3HakamMyu CTaHOBSITCS YYTKOE OTHOILIEHHE K MOITH-
YECKOMY TEKCTY, IICHXOJIOTH3M, MOBBIINICHHOE BHUMaHKUE K (opTenuaHHon ¢ak-
Type npu co3nanuu obpaza. m  KuioueBble cioBa: Zwei Venetianische Lieder
P. Ilymana, Beneyus 6 My3viKe, KAMEPHO-60KAIbHASL MY3blKd, MPAOUYUS A6-
cmpo-Hemeyxotl pomanmuyeckou necuu, Lied, Tomac Myp.

ABSTRACT = Lian Yuanmei. “Zwei Venetianische Lieder” by
R. Schumann in the tradition of Austro-German romantic song.

m Introduction. Given article considers R. Schumann’s “Zwei Venetianische
Lieder” / “Two Venetian Songs” (op. 25, Nel7—18) on poems by T. Moore, in
F. Freiligrath translation. Often the creation of the Venice ambience in art works
was due to trips and impressions on this city. In 1829, R. Schumann, as a student
of Heidelberg University, went on a trip to Switzerland and Italy during his study
vacation. One of the cities on the travel map was Venice. R. Schumann “resurrected”
the city ambience only eleven years after in the “Zwei Venetianische Lieder”
(“Two Venetian Songs”), which became part of the song cycle “Myrthen” (1840).
How do these two vocal miniatures, that are one of the first in the composer’s
vocal creativity, reflect the individual style of his writing? Do they correlate with
the nature of the “true” Schumann, who is known for his famous works, such as
the cycle “A poet’s Love™?

Objective. The purpose of the article is to comprehend composer methods
of Venice image embodiment in “Zwei Venetianische Lieder” in the context of
creative tradition of the Austro-German romantic song.

Methods used in the research: 1) historical method, allowing to comprehend
the selected material in the perspective of the development of Austro-German song of
the 19th century; 2) intonational method, which involves the study of vocal melody
in terms of melodic reactions to figurative content; 3) genre method, caused by the
features of chamber vocal lyrics; 4) stylistic method, corresponding to a specific
opus consideration in the general context of the composer’s creative work.
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The results of the study. “Zwei Venetianische Lieder” were grown up in
the artistic climate of its era. The popularity of traveling in the circles of well-
educated youth was a practical realization of spiritual impulses and the inner need
to push the boundaries of the information space for awareness of the nature of self-
own identity through a meeting with a different culture and worldview.

Italy, and the entire Mediterranean areal, as the cradle of the Christian humanist
culture, was a center of attraction for the German romantics. The creation of the
artistic and aesthetic archetype of Italy and Venice by J. W. Goethe in “Italian
Travels” and “Epigrams” has created a tradition of perception these themes not
only in German literature, but also in music.

R. Schumann was one of the first to respond to this creative idea. He was also
the first among German composers to turn to the “poetic” Venice of the Englishman
Thomas Moore and initiated the appearance of a series “Venetianische Lieder” in
Austro-German music of the 19th century. A number of authors were involved in
the creation of this series — F. Mendelssohn-Bartholdi, A. Fesca, C. Dekker, and
others. The melancholic mood of the many “Venetianisches Gondellied” written
by German composers was the result of the process of mythologizing the image
of Venice. The creative people (poets, writers, composers, painters) were involved
in this process. They perceived this city through the prism of artistic relations,
associations, and sought in its canonical symbols (channels, gondolas, sea, mirror,
mask) new semantic dimensions, means of the expression of self-reflection.

“Zwei Venetianische Lieder” from the song cycle “Myrthen” by R. Schumann
stand apart on this list as not only the first, but also as the works distinguished by
its originality. 1840 year is considered as the “song year” in the composer’s work.
In this year 138 songs and the best of song cycles were written by the composer:
“Liederkreis” op. 24, “Myrthen” op. 25, “Liederkreis” op. 39, “Frauenliebe und
Leben” op. 42, “Dichterliebe”, op. 48. After the “piano decade” (1829-1839)
Schumann’s appeal to the song came a surprise, in particular, for the author
himself. This led to the change in his musical aesthetics, to the revision of the
hierarchy entrenched in the consciousness, about the primacy of music over other
arts and the instrumental music over the vocal.

Although the cycle “Myrten” op. 25 (1840) is one of the first in the vocal works
by R. Schumann, it is distinguished by the maturity of style writing. R. Schuman’s
psychological sensitivity to the poetic word is conveyed in the intonational nature
of the songs, careful selection of harmonic means, finely tuned tonal plans that can
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emphasize both, contemplation and rebelliousness. Musical and poetic integrity
is also ensured by the increased importance of the accompaniment and the piano
part in whole that include the expressive instrumental introductions and postludes
aimed at revealing of an image.

Conclusion. The study of R.Schumann’s “variations” on Thomas Moore’s
“Venice” as a separate scientific topic makes it possible to realize the scale of
the creative competition established by the outstanding composer in his “Zwei
Venetianische Lieder” from the vocal cycle “Myrthen”. m Key words:
R. Schumanns “Zwei Venetianische Lieder”, Venice in music, chamber vocal
music, tradition of Austro-German romantic song, Lied, Thomas Moore.

U

IMocranoBka mnpodsemu. Hepigko iMIynbcoM BiATBOpEHHS 00-
pasa Bererii craBaja momopok Ta IMOB’si3aHi 3 HEIO BpakeHHs. 1829 p.
P. Ulyman, Tomi me cryaeHT [aiiens0ep3pKoro yHiBEpCUTETY, MaHIpye
Ha KaHikynax y llIBeiinapito Ta Itanito. Onaum 3 MicT Ha Marli oro mo-
JOpOXKyBaHb cTana BeHewis, 110 HE 3aJIMIINIA KOMIIO3UTOpa Oai Iy KuM.
[Ipote, Ha BinMminy Bix @. MeHnnenbcoHa, yui BpayKeHHs 3HAWILIIN MPaK-
TUYHO MUTTEBUH BIATYK y TBOPYOCTI, B 1inii cepii Gondellied, P. lllyman
«BOCKpPECHB)» 00pa3y MiCTa JIMIIE 10 OAMHAIIATH pokiB (1) micis moao-
poxi y «Zwei Venetianische Liedery / «/[6ox eeHeyianCoKux nicHAxX», MO
YBIMIIUTA 1O BOKAJILHOTO UKITY «Myrtheny / «Mipmuy (1840). Sxum uun-
HOM IIi IB1 BOKaJIbHUX MiHIaTIOpH — O/IHU 3 MIEPUIMX B KAMEPHO-BOKAJIBEHO-
My JOpOOKY KOMITO3UTOPA — BiOOPaXKalOTh iHIMBIAyaIbHUAN CTHIH HOTO
nrcbMa? Un BiNOBIa0Th BOHU MPUPOJIi TOTO «crpaBxkubporoy» Lllymana,
110 B1IOMHUI1 HaM 110 HOTO CIIaBEeTHUX TBOPAX, HANpUKJIad, LUKy «JIro0oB
noeray?

AHasi3 ocTaHHIX JgocaimkeHb. KaMmepHo-BOKambHa  My3H-
ka P. Illymana mocrae OOCTaTHRO BHMBYEHMM siBuiieM. Okpemi Iva-
BU TIpUCBSYeHI il Temi B MoHorpadisx B. Bacinoi-I'poccman (1966),
. Kutomupcrkoro (1964), «My3uka ABctpii Ta Himeuunan XIX crodit-
» (1990).

[lpuueTHMM 10 PO3pOOKM MUTAaHH TBOPYOCTI KOMIIO3UTOpa BH-
SBUBCS 1 XapKiB — MICIIe TIPOBEICHHSI MIKHAPOTHOTO My3WYHOTO (ec-
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THBATIO «XapKiBChbKi acambmuei», skuii 1995 p. BigOyBes mim raciiom
«Pobept Ulyman i mucTtenbka Moioab». 30IpHUK 3a MarepiajlaMH Ha-
YKOBO-TIpakTH4HOI KoH(pepeHuii 1997 p., mo OyB BumaHuii y Xapkosi
(«PobGept lllyman u mepekpecTbe MyTeH MY3BIKM U JUTEPATypbI»,
lan30ypr, I, 1997b), MicTUTH pi3HOMaHITHI MaTrepiajiu 3 TUTaHb IOCTHY-
HHUX TIepeKyaaiB micenb kommo3utopa (Pomenxko, O., 1997; Kysuk, B.,
1997), muKIi9YHOCTI SK CTIWKOI TEHJCHINI HOro My3WYHOTO MHUCICHHS
(Kagepina, JI., 1997), BokanpHOI iHTepHpeTallii mymMaHiBcbkux Lieder
Ha Tekct I. leitne (Mamumesa, T., 1997), nmpobnemu Tearpamizamii
BokanpHUX 1UKIIB (['an30ypr, 1., 1997a). OcraHHIO TeMy MPOIOBKE-
HO aBTOPOM Y OibIl po3ropHyToMy nociijpkeHHi «IleceHHblid Tearp
PoGepra Ulymana» (I'an30ypr, I, 2005), ne kpi3p mpu3my MiCEHHOTO
JKaHPY PO3MIANAIOTHCSA AUCKYCIMHI TMHTaHHS Tepioamn3aliii TBOPYOCTI
KOMIIO3UTOpPA 3 aKIEHTOM Ha poJii il Mi3HBOTO Mepiofy, My3UYHOI ecTe-
THUKH, PO3POOKH HOBOTO CTHIIIO Ta JKAaHPOBHX Pi3HOBUAIB. Ha Tmi 1ux
HAyKOBUX PO3BIZOK T€Ma BILTUBY Ta MMOJAJTBIIOTO BTUICHHS B MY3HIIi Me-
tadizuku micta — 30kpema, BeHelii, JIUIIaeThCs OCTOPOHB, BOUYEBH/Ib,
HE BBKAIOUHCH BapTOi yBaru. Ajie HaBiTh BOHA JJa€ MOKJIMBICTH Kparre
3pO3YMITH SIK 1HAWBIIyadbHUH TBOPYHMH METOA KOMIO3UTOpa y Taiysi
KaMEpHO-BOKaJIbHOI My3UKH, TaK 1, IMpIIE — IPUYETHICTh MAHCTpa A0
Tpaauii aBCTPO-HIMEIbKOT pOMAaHTHYHOT MiCHI.

Meta gaHoi cTaTTi NONATae B OCMHUCICHHI KOMIIO3UTOPCHKHX 3aC0-
0iB BTineHHs 00pasy Benenii y «Zwei Venetianische Liedery P. lllymana
B KOHTEKCTI pOMaHTUYHOI TpaJuLlii aBCTPO-HIMELBKOT KYJIBTypH.

Buxnan ocHoBHOTO MaTepiaay. 3aKOHOMIpHUM € MMUTAHHS: A¢ IIIy-
KaTu JpKepesio «Mpii mpo Iramitoy», 1110 BOJIOMIIAa yMaMu POMaHTHYHOL
MOJIOZll, HE OMMHYBIIM W HiMelbKoro kommosutopa? Cnix srajgatu, 10
y XVIII-XIX cT. ko’keH OCBiUeHHH €BpoIeelr MaB xo4a O pa3 moOyBaru
B [raumii: us kpaina Bxomwia no nporpamu Grand Tour — OCBITHBOTO TYp-
He apucTokparndHoi mononi. byayun nentpom Cepenzemuomop’s, ITamis
CIpUiiManach K CaAKOEMUISI AHTUYHOCTI, KOJIMCKA XPUCTUSHCHKOI LU~
Bimizamii. JIromssM TBopunx mpodeciit — ysBisacs MEKKoIo, KyIu MpsMmy-
BaJIM MY3UKaHTH, [TOETH, KUBOIHKCI, KOKHUH 3 SKUX MParHyB OCSTHYTH
3aKOHHU CBOTO MUCTeLTBa. Lle cripusio He TiNbKKU PO3BUTKY TYPHU3MY, 3Mill-
HEHHIO KYJBTYPHUX Ta IUIIOMAaTHYHUX 3B’ 3KiB MK KpaiHaMu, alie i po3-
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ITAPEHHIO TOPU30HTIB 3HAHHS, 3aIIOBHEHHIO 1HPOPMAITIHHOTO TIPOCTOPY —
JiTepaTypHUMH BiATyKaMU Ha TIOJOPOXKI1 Y BUIVISIIII YUCTICHHUX «3aITHCOKY,
«IIOJICHHHKIBY, «ITyTiBHUKIBY Ta iH. Tak, ABiui — 1786 ta 1790 p. — Itanito
nasinysas I. B. [ere, sixuii 3akapOyBaB cBOi criocTepexkeHHs B «ITanificbkux
manzapiBkax» (1813-1817) ta «Emnirpamax» (1790). Lli xaurn, ocodbamBo
Tepla, CTaay s 6ararboxX MOKONiHb HIMIB HACTLILHUMM !, HAaIUXAIOUK
MaiiOyTHIX MaHpiBHUKIB criorsiaaty Itanito «ogamu [loetay. [ xoua ete
OyB HE MEePIIUM 3 HIMEIIbKIX MHTIIIB, XTO OCIiBaB AIIEHHIHCHKUHN TIBOCT-
piB (10 HBOTO 1I€ 3POOUITM MUCTEIITBO3HABEIIb Y. BinkenabpMan2, IiCbMEH-
uuk B. Teiinze3, a micns — xynoxuuku 1. Oepoek Ta @. [dopp?, muck-
meHHukd E. T. A. T'opman, T. Mann), came BiH CTBOPUB TOH apXETHUIIOBUI
o0pas3 Iranii, mo 3arBepAuBCs B TpaAULil HIMEIBKOT KYJIBTYPH.
«ITamiiicbki MaHIPIBKW» — CEpPisl OMOBiAaHb, SKi MOETHYIOTh y COO1
XPOHOTOII IOACHHUKA, TIOIOPOXKHIX HOTATOK Ta ece. Tak, y raBi, IpucBs-
veniil Benenii, Biznaroun 3aciyxeHy JaHuHy IIaHu MicTyS, TeTe 30cepen-
KY€ yBary Ha BEJIbMU KOHKPETHHX IOJisIX: TearpajbHUX BHCTaBax, Iic-
HSIX TOHJIOJIBEPIB, CITiBI )KIHOK Ha ocTpoBi JIi0, apXiTeKTypHUX CHOpyaax
Annpea [lammagio. L{ikaBUMHU € CIIOCTEPEKEHHS MOETa HAIl XyHOXKHIMHU
CMaKaMHU BEHELiaHIiB, U0 AAal0Th KJIIOY HE JIMILIE J0 PO3YMIHHS ICHXO-
Jorii iTamnIiB B3arai, ane i, y 3BOpOTHIN MEPCIEeKTUBI, TOSCHIOIOThH Ha-

ly Tomy umcni i st @. Mengenscona-baprons i, sikuit y3ss kuury 1. B. Tere y cBoro
«1TaJiiCbKy MaHIPIBKY».

2 Moranu VMoaxim Binkensman / Johann Joachim Winckelmann (1717-1768) — HiMeLB-
KW MUCTETBO3HABEIIb, aBTOP «IcTopii anTHUHOTO MECcTenTBaY (1764), B SIKili MPOTOIOCHB
nepeBary JOCKOHAJIOTO JaBHBOTPEIPKOTO MUCTENTBA HaJ MUCTENTBAMH IHIINX HAPOIIB;
BIIPOIVB IHTEPEC O AHTUYHOI KITACHKH.

3 Binsrensm Teituse / Johann Jakob Wilhelm Heinse (1746-1803) — oauH 3 mpeacTaB-
HUKIB Jitepatypu «bypi Ta HaTHCKY», aBTOp poMaHy «ApaiHremnio, abo biaxkeHnHi octpo-
Bm» (1787).

4 Norann Opinpix Osepbex / Johann Friedrich Overbeck (1789—1864) — Himeubkuit
XYIOKHHEK, Tpadik Ta imoctparop. @pann [1dopp / Franz Pforr (1788—1812) — HiMebKuit
xyaokHUK. O6uaBa momoaux Mutis 1809 p. 3acHyBanm apructuune 06’eqHanHS «Coro3
cestoro JIykm», MeToro SIKOro OyJl0 OHOBJICHHSI MUCTEITBA Yepe3 MOBEPHEHHS JI0 iTaliii-
CHKHUX Ta HIMEUBKUX TPAAULiH 1006u BinpomkeHHs, iX MOeTHAHHS.

5 «Bce, 1m0 3apa3 MeHe 0TO4YY€, — IIe TPaHIIO3HE 1 TiHE TBOPIHHSA 00’ €IHAHHX JIFOM-
CBKHX 3yCHJIb, BETMIHMI T1aM’ ATHHK, TIaM’ ATHHK He BOJIOfIapeBi, a Hapoxy» (Tete, 1817).
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ioHaIBHY JIF000B 10 KOMeEil, 6ararociis’s Ta KpacHoMoBcTBa®. Beabmu
LiHHUMH € 1 OTIMCaHHsI CIiBY TOHAOJIBEPIB, IKUi Bxke HanpukiHmi X VIII ct.
BB)KaBCS TOJMIIEHOIO Tpaauiieo: «Ha choromHimnmHii Bedip s 3aMOBUB
Juisi ce0e yCclaBleHHH CITiB TOHJONBEPIB, SIKi CMiBalOTh Tacco U ApiocTo
Ha BiacHi Menonii. Llel cmiB MUMOBOIII TOBOAUTHLCS 3aMOBIISTH, aJ)Ke BiH
CTaB PIJKICTIO, MOAIOHO 70 TepeKasiB JaBHUHU, IO HAIIOJOBUHY BiIITy-
nam» (Fete, 1817). U mani: «Sx cTBOproBamacs I MENOJis, i BHUKATH
HE CTaHy, 3HAIO TLIBKH, 1[0 BOHA SKOMOTA Kpallle MiAXOAUTh JUIS T03B1Ib-
HOT JIFOJIMHMY, sIKa 1I0Ch HACIIBY€E COO1 IMiJT HiC, MIATaHSIIOYH i1 HEel Bipiii,
SIKi IPUXOASITh HAa TaM’ATh. <...> BoHa PO3HOCHTHCS HaJ THXUM J3€pKa-
joMm Boa. [leck ynanuHi 11 dye iHIIMNA, MeJIoais oMy 3HalioMa, CJIoBa BiH
po3i0paB 1 BiAMOBiAA€ BKE HACTYMHOIO CTPOQOIO, — TaK OJUH TOHJOIBED
cTae JiyHoro iHmoro. [licHs TpuBae HOUi 6e3mepepBHO Ta, HE BTOMITIOIOUH,
OaButh ix. UuM fajii BOHM OJUH BiJi OJTHOTO, TUM OUIBII 3aBOPOKINBUM
€ 1X cmiB. SIKIIo ciryXad 3HAXOOUThCA MOCEPEArHI — BiH 00paB s cebe
Halikpaiie micte. <...> 3majeKy MmicHs 3ByYuTh JyKe JUBHO, HIOU ckapra
0e3 cymy. € B Hill mock HEHMOBIpHE ¥ 3BOpyLUIMBE 10 cii3. <...> Lle mic-
HS CAaMOTHBOI JIIONWHM, SIKa JIMHE BAAJICHiHb Ta BIIUD, MO0 1HIIMHA, TEX
CaMOTHiH, mouys 1i Ta Ha Hei BignosiB» (I'ete, 1817).

[locunatounch Ha 1€ OMHMCAHHSA, MOXXHA YBUPA3HHUTH O3HAKH, IIPH-
TaMaHHI MICHSAM BEHEIIaHCHKUX TOHJIOJIBEDPIB. [XHBOIO OSTHYHOI OCHO-
BOIO, sIK TpaBmJio, € Bipmii T. Tacco um JI. Apiocro; Menonii Hanmexarh
Oe3rocepeIHbO0 TOHJIOIbEPAM; XapaKTep CHIBY — JIIPUYHHN, TY>KJIHBUH,
3BOPYLUIMBHUI; PO3rOpTaHHS MEJNOAil — BilbHE, y 3aJ€KHOCTI BiJ TOTO,
10 AUKTY€E TOSTUIHHUHA PSIIOK — METPUYHI aKIIEHTH MOXKYTh 3MIIITyBaTHCA,
PO3Mip — 3MIHIOBATHUCS, IHTOHAIIMHUI CKJIa] — BapiloOBaTHCs; OCOOIUBIC-
TIO BUKOHAHHS € TIPUHIUN aHTU(OHHOTO CITiBY, MOBTOPY (pa3 UM MUTUX

6 «Buopamms Tpareis 6arato domy MeHe Hapuwia. Ilo-mepie, st moUyB, SK iTamiii-
I, JeKJIaMYIOUH, YIPaBISIIOTHCS 31 CBOIMU OIMHAAIITUCKIAOBIMH SMOaMH, 1, 1O TOTO
%, 3pO3yMiB, HACKUILKM Po3yMHO [omili MoeIHyBaB CBOi MacKH 3 TparidHUMH 00pa3amH.
TakuMm € cripaBkHill TeaTp LOTO HAPOAY; ITANINII JKaaf0Th IPHUMITHBHOTO PO3YYIICHHS,
IMOOKOTO, IUPOTo CIIOYYTTS A0 0iJoJIaXy BOHHM HE BiIUyBAaIOTh, iX TIIIUTH JIMIIE Kpac-
HOMOBCTBO T€posl, OPaTOPCHKi 3II0HOCTI BOHM BMIIOTH IiHYBaTH, ajie “Ha 3aKycKy  XO-
YyTh TIOCMISITHCS 00 B3TH YJacTh Y SIKIHCh XUMepHilt icTopii. TeaTpanbHy BUCTaBy BOHHI
CIpUIMAIOTh SIK cripaskHe xutts» (Lere, 1817).
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cTpod KilbKOMa yYacHWKAaMH Ha BiACTaHi, IO CTBOPIOE €PEKT «IYHW»,
IPOCTOPOBOTO 3BYYaHHS. | KIIOYOBUMH IJISi PO3YMIHHSI XapakTepy IHX
miceHb € croBa I'eTe Mpo MOYyTT CaMOTHOCTI, BTIJIEHE y IIMX HACHiBax,
1110 MOTPeOYIOTh BITOBI/II HA HUX IHIIIOTO, TAKOTO K CAMOTHBOTO, CITiBaKa.
3HaHHs IUX 0COONMBOCTEH 103BOJISE Kpallle 3p03yMiTH pupony i ¢opre-
nmiaHauX 1m'ec @. MeHenbcoHa, 1 HU3KA POMAHCIB MOMIOHOT TeMaTHKH —
y ®. llly6epra, ®. Mennenscona, O. ®ecku un A. Hencena.

Menanxonmiyauid ~ HAacTpii My3ukum Oarathox  «Venetianisches
Gondelliedery, nanucannx HIMEIBKUMH KOMIIO3UTOpaMH, OyB HACIIiIKOM
nporecy Midosorizamii o0pasy Benertii, 1o sSikoro 3aimydaivcs TBOpYi Ha-
TYpH — ITOCTH, TUCbMEHHUKHU, KOMITO3UTOPH, YKHUBOIIHCIII, 1[0 CIIPHAMAIIN
e MICTO Kpi3b MPHU3MY XyAOXKHIX acolialiil Ta mIykaau y HOro KaHOHi4-
HHUX CUMBOJIaX (KaHaH, TOHIO0JA, MOPE, M3EPKaI0, Macka) HOBI CMHCIIOBI
BUMIpH, 3aco0u BUpa3y camopeduekcii. He 3anummuna Gaiinyxum Benenis
i mosnozoro P. [llymana.

VY nuctysanHi i3 1. I. ®@. Bikom BiH 13 3aXOIUICHHSM PO3IOBiIa€ MPo
my3uky JIx. Poccini Ta mucteurso k. [lactu, Ha3uBaro4w ixX MOOAUHO-
KM MY3WYHHM TIOTPSCIHHSM, TIEpeXUTUM HUM y Itamii. Y Toif ke gac,
BiH Bigmiuae «Oe3nanas» Ta 3amnaibHiCTbh, 13 KOTPUMHU «TYT BCE HArpa€eTh-
ci...». Y Benernii P. lllyman Brepiie mo6aduB Mope, aje cepea BpakeHb
OynM 1 HEraTWBHI, MOB’S13aHI C MOPCHKOIO XBOPOOOIO Ta (piHAHCOBUMH
ckinagHomamu: «Moe nepeOyBanHsl y Beneuii Oyno ManonpueMHUM, IO
MOSICHIOBAJIOCS. HECTAYCHO IPOILICH, HEUSCHICTIO JIFOJICH Ta IIHCHUMHU TICH-
XIYHUMH CTPaKAAaHHIMH, 1 s HaBPsL YU 3MOTY 3a0yTH TOH Bedip, KOJIu
sy CIIb03axX CHIIIB Ha KaM sTHii JIaBIi HaBIIpoTH [laamnio 10xKiB, CTOMIICHO
i 3aCMY4Y€HO MO3UPAOYH Ha MOPE, KOJIM MOB3 MEHE TPOXOIHIN YyXKi, He-
3HAWOMI JTFOJTH, 1 I, CTPAXKJIAI04H, TTaJIKO TOBOPUB caM co0i: cepest BCiX JIfo-
JIei, 110 3apa3 MPOXOATh MOOJIN3Y, )KOJICH HE € TAKUM IIe4aIbHUM, SIK TH,
SIK TH. ..» (sik muT. Kpoo, /1., 1966). Onnak, «Ha BiMiHY BiJ CBOIX moOparu-
MiB-MuTHiB Lllyman <...> He OyB po3MemeHnM BpaKeHHIMH BijI KpaiH CBi-
Ty» (Kuromuperskuid, /1., 1964, c. 107). Tomy, He JUBISYUCH HA YACTKOBO
HE3aI0BUTBEHI €MOITii, I MaHApiBKa HA3aBKIU 3akapOyBajiach y mam’sTi
KOMIIO3UTOPA, JKUBISTYM HOTO TBOpUY (aHTaszito. [IiNTBepIKEHHSIM IbOMY
i cranu «Zwei Venetianische Liedery 13 uxity « Mupmuy (1840), ne gepe3
11 pokiB miciist TOOPOXKI OKMBAIOTH BEHEIIHCHKI CIIOTal KOMITO3UTOPA.
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1840-i1 y TBopuocTi P. [llymana BU3HAHUN «ITICEHHUM POKOMY — TOII
KOMITO3UTOpPOM OyJio cTBOpeHo 138 miceHb Ta Kpallli 3 MICCHHUX IUKIIIB:
«Komo micenny (Liederkreis, op. 24, cnosa I. I'etine), «Miptuy (Myrthen,
op. 25, cnosa I. B. Tere, ®@. Prokkepra, /Ix. Baiipona, T. Mypa, I. I'eiine,
P. Bepuza, FO. Mo3zena — pi3nux noeriB), «Kono micenw» (Liederkreis,
op. 39, 12 nacnisis Ha Bipmi 1. Eiixennopda), «JT060B i KUTTS KiHKM»
(Frauenliebe und Leben, op. 42, cnosa A. o Illamicco), «JIro00B moerar»
(Dichterliebe, op. 48, cnosa I. T'etine). [licnsa «popTeniaHHOTO» AECATH-
mittst (1829-1839)7 3Bepuennst lllymana 10 micHi cTano HECMOMIBAHKOIO,
HacamIiepes, Ui CaMoro aBTopa, L0 MPU3BENO A0 3MiH B HOro mysud-
Ho-ecteTruHUX norsiaax ([an3dypr, 1., 2005), 30kpema, 10 meperisay
3aKpIIUICHOT Y CBIIOMOCTI HIMEIBKHX POMAHTHKIB iepapXii: maHyBaHHS
MY3HUKH HaJ IHIIMMH MUCTELITBAMH, IHCTPYMEHTAIbHOI My3UKH — HaJl BO-
kanbpHOIO (OKuromupcrkuii, ., 1966, c. 528).

[cuxosnoriyHa 4yHICTh KOMIIO3UTOpPA /10 TIOETUYHOTO CIIOBA 3HANIIITIA
BiZIOWTTS B IHTOHALIKHIN CTPYKTYpi HOTO MiceHb, BIIbHIN BiJl «BUIIAIKO-
BHX» 3BOPOTIB, y N0AWIMBOMY BiOOpPi TapMOHIYHHX 3aC00iB, BUBIpEHUX
TOHAJIBHUX TUTAHAX, 3JATHUX I IKPECIUTH TO CIIOTIISIATBHICTE, TO OYHTIB-
JMBICTh. My3HYHO-TIOETUYHIHM LITICHOCTI Ccripusuia i 3poOcia 3HAYYLIiCTh
(hopremianHOi MapTii CynpoBoIy, BUPA3HICTh iIHCTPYMEHTAJIBHUX BCTYIIIB
Ta MOCTIIONIN — Janacst B3HaKH TBOpUicTh mepenyounx (1830-x) poxis,
koI y (opTermiaHHUX OITycax BiOyBaBCs MPOIEC «BiAOUPAHHSD» THCTPY-
MEHTAJIbHUX €JIeMEHTIB Mail0yTHhOI KaMEepPHO-BOKaJIbHOI My3UKH aBTOPA.

B. Bacina-I'poccman (1966) no3nauae pucu, o BiJpi3HAIOTH BOKAJIb-
Hy smipuky P. lllymana Bix miceHHOI TBOPUOCTI HOTO MONIEpeTHNKA i KyMH-
pa — @. lly6epra. Cepen HUX — iHIIE BiJHOLICHHS JI0 TEKCTY Ta MIUPOTA
JITEpaTypHOro KPyro3opy; MOCHJICHHS OCOOMCTICHOTO Hayajia y TBOpaXx,
HEPIKO — HasIBHICTh aBTOO10TpadivHOro MiATEKCTY; IOCUIICHHSI POJIi TICH-
xonorizmy. OcTaHHIN peani3yeTbes SIK IHTEPEC 10 PO3KPUTTS AYLIEBHUX
MIPOTHUPIY Tepos, IX KOHTPACTHOCTI, PO3MIMPEHHS MaNITPH 300paKyBaHUX

731830 o 1839 pik Oyi0 cTBOpeHO 26 GopTemiaHHuX OIYCiB, sIKi Y OUIBIIOCTI BU3HAHI
BupaTHUME: op. 1-23, 26-28; «Metenuku», «IHTepMmeno», «Tanmi JlaBuncOwHIIEPIBY,
«KapnaBam», «@Pantactuuni mecuy, «Cumdoniuni etroam», «uTsui  cueHH»,
«Kpeiicnepianay», «®anrasis»y C-dur, «Apabecka, Bl COHATH.
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CTaHiB, y TOMY YHCJIi, i MOMEHTIB ipOHii, III0 paHiIe He 3HaXOauIa BTiJICH-
Hs y >kaHpi micHi. Skmo ®. Hly6ept BiIKpHB LIISIX O HE3HAHOI paHilie
iHauBiMyanizamii My3udHoro oopasy, To «lllyman y 3Ha4Hii Mipi 3aro-
CTpHUB 116 MUCTENTBO iHmuBiAyanizanii» (GKutomupcebkuii, 1964, c. 533).
Ha nymky K. LlappoBoi, came «Impoxa mkaia B3aeMozii MK TEKCTOM Ta
MY3HKOI0, MK 00’ €KTUBHUM HOTO MMiTHECEHHSIM Ta CYy0’ €KTHBHOIO aBTOP-
CBKOIO TPAKTOBKOIO» TIOSICHIOE ’KaHPOBY 0araTOMaHiTHICTb ITYMaHOBCHKHX
MiCeHb, MIUPOTY TEMATHYHOTO OXOIJICHHS B HUX ((POIBKIOPHI, Ka3KOB1 MO-
TUBH, TEMH [IPUPOJIN, MAHJIPiB, KOXaHHS, MpPili, Kpaxy U031l Ta iH.), «yHi-
Bepcalli3M BOKaJIbHOT apTii 1 0e3:1i4 BapiaHTiB PO3MOALTY BUPA3HOCTI MiXK
ronocoMm Ta gopremianoy» (3rigno LipitoBuy, T., 1990, c. 199).

3BepHiMOCS 10 aHanizy «Zwei Venetianische Liedery / «/[éox ee-
HeYlaHCbKUX niceHby, O YTBOPIOWOTh y «MipTax» OKpeMy KOMIIO3HU-
1[0, MOPsJ] 3 HIIUMHU MIiKpoUuKiIamu, 00’ eaHanumu noesiero I [eitne,
®. Prokkepra, P. bepHza. Y sKocCTi MOETHYHOI OCHOBH KOMITO3UTOP 00-
paB Bipin aHniifickkoro mnoera Tomaca Mypa y HiMelbKOMY Tiepe-
knagi ®depnunanna Opetinirpara. OmpuH 3 HUX — «Wenn durch die
Piazettay / «3amuxna I’ ayemmay — 3 NeTKoi pyKu KOMIO3UTOpa HalOyB
HaA3BHYaiiHo1 nomynsipHocTi y XIX cT., Oyay4n BTiJICHUM y KaMepHiil My-
3uri 3aramoM 14 paszis (!). Taka iHTepHaIliOHaIEHA TIPUPOJIA XYIOKHBOTO
o0pazy — Berellis ouamu aHITIHCHKOTO TIOETA B IHTEpIIpeTallii HiIMEILKOTO
noeTa-nepekiagada Ta KOMIO3uTopa — Oyja BeJIbMU [TOKAa30BOIO ISl €1Oo-
xu Pomantusmy. Peanizanis B TBopuocTti P. lllymana iHTepecy 1o inuux
HapOJiB Ta KyJBbTYp B LIJIOMY BiJMOBiasia TyXy aBCTPO-HIMELBKOI pOMaH-
Ti4HOI micHi (lied)8. Y Tol camuii yac, 1ie IparHeHHs Oyll0 HEPO3PUBHO
OB’ SI3aHE 13 TSDKIHHSM JI0 ITOKa3y JTyXOBHOTO YKHTTSI, ICUXOJIOTTYHUX CTa-
HiB ocobucrocTi. ToMy HaIliOHaTBHHA €IEMEHT YaCTO HaMIYeHHUH Y TTICHSIX
P. lllymana nuiie myHKTHPOM, OCKITBKH TICHXOJIOT1UHI HAPHUCH TIepeBaxka-
10T HaJl 300pa’KeHHSAMH JIOKAJIBHOTO KOJIOPUTY.

[Ipusnauenns op. 25 sk BeciunpHOTO MiAHOMEHHS Knapi Bik mosicaroe
NepeBakaHHsl B HbOMY JIIPHKH, 4YaCOM HIXKHOI, YaCOM MAaJKoi, IpUcTpac-
HOI, aJie 3 TOMiIHYBaHHSAM CBITIUX HAcTpoiB. Takoxk i «/IBi BeHeIiaHCHKI

8P, [lymana npuBabmoBany Icnanis Ta poMchKi MOTHBH (Tiepekinaan [eiibens 3 icman-
CBKO1 moe3ii, «AJTp00M ImiceHb Ui FoHaNTBay ), LlloTmanmis (Bipmi bepH3a).
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ITiCHI», YaCTKOBO KOHTPACTYIOUH, MT030aBICHI IpaMaTUIHNX HOT: CTIOTIIS-
JaNbHICTh, M SIKICTh Niepiuoi micHi («Leis ' rudern hier» / « Ckossatl necute,
20HOONbLEPY) NOTIOBHIOETHCS JIETKOIO TpainmBicTio npyroi («Wenn durch
die Piazettay / «3amuxna I1’syemmay). O0’ € IHyFOUMMHU PUCAMH JIBOX Mi-
HiaTIOp €: CHiJIbHA TOHANIBHICTE G-dur; popma — KymieTHo-cTpodidna, o
JBa KYIUIETH y KOXKHIH 1icHi (4B A ,B,); NPUHIMI TOHAJTEHOTO KOHTPACTY
MiX 3acmiBoM Ta npucriBoM (y mepurii micHi ue G-dur ta C-dur; y npy-
ritt — G-dur Ta h-moll), iHTOHAIIHA CITOPiITHEHICTD.

He MoxHa He BIIMITUTH HOBAaTOPCTBO Ta opuriHanbHicTs P. [llymana
y TpakToBLi Oapkaposu. Xoua 3BEPHEHHIM /10 LIbOTO >KaHPY KOMIIO3UTOP
1 BiJIaB JaHuHYy iTamiicekiil Tpanuuii (Bacina-I'poceman, 1966, c. 218),
poTe, 3ayBa)XMMO, JIy>Ke TBOPYO i1 epeocMuciuBIId. Bike y nepriii mic-
Hi 03HaKH OapKapoJy TepeaaHi BETbMH OIIOCEPEIKOBAHO: MPHU CYIIIBHIH
BIJIMOBI BiJI THIIOBOTO JUIS )KaHPy po3Mipy ¢/, Ta rapmMoHiuHOi Qiryparii
TpioyisiMH B Oacy, KOMIIO3UTOP «PO3KIJIAZA€» aKOpPAOBY BEPTHKaJb, HiAIO-
PSIKOBYIOUH 11 MyHKTUPHOMY PUTMY, IO IMITY€ «CIUIECKW» XBWIIb. B 1H-
W MiHIaTIopi )KaHPOBI PUCH «ITiCHI Ha BOJI» IIJIKOM BiJACyTHi. B Hiii
BITUYyBAE€THCA, CKOpIIIIe, TyX HIMEIbKOT HAPOAHOI MICHI, HIXK 1TaiiICHKOI.

OO6’enHyI04MM HavyajoM TaKOX CIYTye 3iCTaBICHHS KaHTHICHHOTO
THITy MEJIOINKH Y 3acmiBax (4) Ta OUTBII peYNTaTUBHOTO Y TpucHiBax (B)
(nopiusiimo: I micust, 5-20 takru Ta Il micHs, 816 T.T.; 1, BIANOBIIHO,
I,21-24 t.1. Ta I, 17-18, 21-22 1.1.). B mepriii micHi 3MiHa THITY MEJIO/IH-
KU MPOJMKTOBaHa TekcToM. [lodaTkoBa ctpoda — «Leis’ rudern hier mein
Gondolier, / leis’, leis’! / Die Fluth vom Ruder / spriih 't so leise, / daf3 sie
uns nur vernimmt, / zu der wir ziehn»® — 3 0qHOT0O GOKY, PEIIPE3EHTYE 3a-
pHUC, BEIbMH THIIOBUH JJIsi BEHEIIaHCHKOIO JKUTTS, 3 IHIIOIO — MICTUTh
HaTsIK Ha JTIPUUHY «CUTYaLi0», 0 HiATBEPAKYETHCS 3BEPTAHHAM J10 TOH-
JOJbEpPa SIK TIOMIYHHUKA 3aKOXaHUX. MeJojisi BOKaJIbHOI MapTii aysKe Ipo-
CTa 1 MJIacTUYHA BOXHOYAC, IO BiANOBiae 00pa3y CKOB3aHHS YOBHA IO
«THUX14 BOI». BoHa SBIIsSIE COO0TO 3pa30K yPiBHOBAKEHOCTI IHTOHAIIIHHOTO
KOHTYPY HO€IHAHHSM CIa/liB Ta MiAHOMiB, TOCTYIIEHEBOTO PyXY Ta CKOKIB,
PO3MOBITaHHS Ta PO3MUTYBAaHHS, «ITUTAHB» Ta «BIANOBiAeH». BimayTrs

9 Croesaii Jezuie, 20HOONBED, 0OEPEIHCHO MOPKALICS 800U,
LL]ob minvku 6ona, 00 Kompoi mu auHemo, nouyia Hac!
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YMHUPOTBOPEHHS, CIIOKOIO, HIOM PO3IUTUX Y HIYHOMY TIOBITpI, ITiAKpecie-
HO THUIIOM MEJIOJIMYHOTO MAJIFOHKY, €JIHICTIO (DAKTYypHOTO pillieHHsS GopTe-
MMIaHHOTO CYIIPOBOY, JOTPUMAHHIM Y HbOMY OfHI€] pUTMidHOT (popMyIH.

VY npyriit ctpodi / apyromy npuctisi — «O kdnnte wie er schauen kann,
/ der Himmel reden, traun, / erspreche vieles wohl von dem, / was Nachts die
Sterne schaun. / Leis’, leis’, leis’!»'0 — € 3ragxa npo He6o, HiMOro cBiaka
BCIX JIFOACBKUX NpUCTpacTeil. | TOHKY 3MiHYy cTaHy KOMITO3UTOP IiAKPECIIOE
nepeMiHoI0 (haKTypu CYIIPOBOY, JI€ 3aIPOBAKYETHCS XOPATbHUI CKIIA,
IQyOIIOBaHHSM BOKaJILHOT MapTii popTerniaHHo0, 3MIHEHHSIM JIUHAMIKH (pp
3aMiCTh p TIepIIoi cTpodu). 3arajgbHa MPOHUKIUBICTh 3ByYaHHS, TPUCYTHE
B IIi}1 My3HIIi 1 CIIOBaX MOYYTTS PEiTiHHOrO OJIaroroBiHHSI TICHO TIeperuieTe-
HE 3 MIJTyBaHHSIM [PUPOJIOLO, SIK 1€ THIIOBO JUIsl pOMaHTHKIB! . AHasorivne
CITIBBITHOIIICHHS TIOETHYHUX Ta My3UIHUX 00pa3iB 30epeikeHe 1 y qpyromy
Kyrieri. 3acmiB — «Nun raste hier, / mein Gondolier, / hier, hier! / In'’s Boot
die Ruder, sacht, / sacht auf zum Balkone / schwing ich mich, / doch du
hdltst unten Wacht»'? — noBepHeHHs 10 3eMHUX pazgoutis. J[pyra ctpoda —
«O wollten halb so eifiig / nur den Himmel / wir uns weih’n, / als schoner
Weiber Diensten, / traun, wir konnten Engel sein! / Sacht, sacht, sacht,
sacht!»'3 — ocMHUCITIOBaHHS X PAJIOCTEN y KOHTEKCTI JIaIory 3 «TOPHIM».
Take uyiiHe CTaBICHHS JIO TOSTUYHOTO TEKCTY, IO PEai3ye€ThCs Y PO3MEIKY-
BaHHI IHTOHAI[IMHUX, TAPMOHIYHUX, (PaKTypHO-ANHAMIYHUX XapaKTEPUCTHK
MY3WYHHX 00pas3iB, y MiJKpecieHill poii OKpeMUX MOTHBIB, TAPMOHIYHIX
CIiB3BYY, XapaKTEpU3y€e OCOOIMBOCTI HIyMaHIBCHKOI MaHEpH BOKAaJIBbHOTO
«MIPOIHTOHYBAHHS» TEKCTY.

CMHCITOBI BIATIHKH MTOSTUYHOTO TEKCTYy TOHKO TEpelmaHi i B My3HIl
npyroi micHi — «Wenn durch die Piazettay. Ilpu 1pboMy HPUHIMIT PO3-

10 O, saKOu MinvbKu HebO MO210 2080pUMU MAK, K BOHO Modce bauumu!

bacamo moocha ckazamu npo me, wo 30pi pO3pisHAOMb 6HOUL!

11" Jigoicricts TpakTyBaHHS 06Pa3iB NPHPOLH y POMAHTHKIB, SIKA JO3BOJIAE TOBOPHTH
PO iCHYBaHHS 30BHIIIHBOTO (300pakallbHOTO) Ta BHYTPIIIHBOTO (IPHXOBAHOTO) ILIACTIB,
pHUC POMAaHTHYHOTO 1 0aPOYHOTO, TOKIAAHO Po3nsiHyTO ¥ ctarti H. Eckinoi (1997).

12 3apas sanuwaiics mym, miil 20HOOTLED, 0OEPENHCHO 8 UOBHI 31 c80im 6eciom!

Jloku st niOHIMaiocs Ha GANKOH, MU CIeXCULt 3a HUMU.
130, six6u mu npucesmunu ca Hebecam xoua 6 Hanonogumy...
AKW0 MU ULYKAEMO JIACKU HCTHOK, MU MONCEMO GYymu sH2onamu!
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MEXyBaHHS Marepiaiy, TaKk camo SK 1 XapakTep My3UdHOTO O(hOPMIICHHS
00pa3iB, 6arato B 4YOMy € aHAJOTIYHMMHU TaKUM Yy TOMEPEIHIH MiHiaTio-
pi. Tak, y nepmomy peuenHi («Wenn durch die Piazetta / die Abendluft
weht, / dann weisst du, Ninetta, / Wer wartend hier steht»'%), mo BUKonye
(hyHKIIiFO 3aCiBY, )KapTiBIMBUI HATIK HA BeUipHE TOOAYCHHS BUPAKECHUN
3a JIOMTIOMOTO0 MEJIOMIi JISTKOTO TaHIIOBAIBHOTO XapaKTepy, Momi0OHO 10
HEBUTAJJIMBOI MiCEHbKH. J[BOMOJIBHUN MeETp, aKOMINAaHEMEHT BOCHBMHMU
3 PEryJISIPHOIO AKLEHTHICTIO HAragyloTh PO CTPUOKU — O3HAKHU IIOJIBKU.
[Hmwmii HacTpii BUPI3HSE Apyre peueHHs — npuchiB («Du weisst, wer trotz
Schleier / und Maske dich kennt, / du weisst, wie die Sehnsucht /im Herzen
mir brennt»'). ATmoc(epy TaeMHUILII, TPUXOBAHOTO TOMJIIHHS, CEPAEUHOT
KypOH IiIKpeCIeHO HECTIONiBaHUM 3aHypEHHSAM y MiHOpHY cdepy (h-moll
ITCIIT OCHOBHOI TOHANBHOCTI G-dur), XOpaabHUM CKJIAIOM (PaKTypH, IO-
BTOPIOBAHHSIM OJIHOTO 3BYKY, 110 HaOyBa€ 3HAYCHHS OPraHHOTO MYHKTY.
B mysurii gpyroro KymieTy KOHTpacTHE CITiBBiJHOIIEHHS JBOX oOpa-
3iB 30epiraeTbcs, Xoua y MOSTHYHOMY TEKCTi MPOTHUCTABJIICHHS 30BHIII-
HBOTO Ta BHYTPIIIHBOTO, CUTYaIlill JIFOOOBHOI I'pHu, QIIipTy Ta TyIIEBHUX
MepeKUBaHb 3MVIA/KYIOTHCA, B IUIOMY BKJIAJJAIOUUCH y MEXI JIIPHYHOTO
BHCIJIOBITIOBaHHSI.

BucHOBKH Ta nepcHeKTHMBM NOAAJIbIINX dOCHIIKeHb. «Zwei
Venetianische Liedery Oymu 3pollieH] B Xy/I0’)KHbOMY KJTIMATI Ti€T1 €MOXH, JIe
JKara «IepeMiHu MiCIlby, TIOMYJSIPHICTh MaH/APYBaHb OyIIH B KOJIaX OCBide-
HOI MOJIOJII TIPAKTHYHOIO peallizallielo lyXOBHHX IMITYJIBCIB Ta BHYTPIII-
HBOT MOTPeOU PO3CYHYTH MEXi iH(HOPMAIIITHOTO MO, 00 YCBIAOMUTH
MIPUPOAY BIACHOI IHIUBIMYaTbHOCTI Yepe3 3yCTPid i3 1HIIOI0 KYIETYPOIO
Ta CBiTODISIOM. besnocepeanpo y Jiaboparopii KOMIIO3UTOPCHKOI TBOP-
YOCTi 1€ BUPINTYBaJIOCh Ha PiBHI 00pa3HO-CEMaHTUYHOI, POHETHYHOT B3a-
€MO/IiT TOETHYHOTO Ta My3HUYHOTO IJIaHIB.

Iranis, 1, mupiue, Best KynbTypa CepeazeMHOMOp sl SIK KOJTUCKa XPHUC-
THUSHCHKOI KyJIBTYpH TYMaHICTHYHOI CIIPSIMOBAHOCTI, Oysia IIEHTPOM Ts-

14 Konu uepes Ilvayyemmy geuipHiti gimep aune,
To 3naecme, Hinemmo, xmo eac uexae mym!

15 Veynepeu szasici, Bu snaeme, xmo ye,
i macka 3nae Bac; Bu snacme —
Jrcypba nanae 6 moim cepyi.
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KIHHS U1 HiMerbkux pomantukis. Cteopenns M. B. Tete xynoxHbo-ec-
TeTHYHOTO apxerumy Itamii B3arami Ta BeHewii, 30kpema, Mmopoauio
TPaAUIliI0 TIPOYUTAHHS ITUX OO0pa3iB i TEM HE TUTBKH B JIITEpaTypi, aiue
it B my3uni. P. lllyman cTaB ogHUM 3 MEpIINX, XTO BIATYKHYBCS Ha IIFO
TBOpYY izmero. Takoxk, mepimM 3 HIMEIIBKIX KOMIIO3UTOPIB, BiH 3BEpHYB-
cs o «noetnuHo» Bewnernii anmiiing Tomaca Mypa Ta iHimifoBaB mMosiBy
B aBcTpo-HiMeupKiid my3umi XIX ct. uinoi cepii «Venetianische Lieder»,
[0 CTBOPEHHS! SIKOT IIPUYETHUM BUSIBUBCS LMK PsJl aBTOPIB, SIK BUIAT-
Hux (®. Menaenbcon-bapronbai), Tak i ManoBiqomMux. BuBueHHS KOM-
MO3UTOPCHKHX «Bapiamiit» Ha «Benenito» Tomaca Mypa sk okpemoi 10-
CJIITHUIBKOT TEMH JIA€ MOYKJIMBICTh YCBIJJOMUTH, HACKIJIBKK BUCOKOIO OyIia
IUTaHKa [bOTO TBOPYOTO 3MaraHHs, BcraHosieHa P. Illymanom y «Zwei
Venetianische Lieder» 3 BOKQIBHOTO TUKITYy «Myrtheny.
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